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Questdes prejudiciais

1) «A regra estabelecida no n.° 4 do artigo 30.° da Directiva
93/37|CEE ('), ou a regra andloga dos n.* 1 e 2 do artigo
55.0 da Directiva 2004/18/CE () (caso se entenda que ¢é esta
a regra aplicdvel), segundo a qual, quando as ofertas sejam
anormalmente baixas relativamente a prestacdo, a entidade
adjudicante, antes de as poder rejeitar, tem obrigagdo de
solicitar, por escrito, 0s esclarecimentos que considere tteis
sobre os elementos constitutivos da proposta e de verificar a
referida composicdo tendo em conta as explicacdes forne-
cidas, corresponde ou ndo a um principio fundamental do
direito comunitdrio, de modo a ultrapassar o limite formal
indicado do valor do concurso, a que se refere o artigo 6.°
da Directiva 93/37/CEE e, portanto, de forma a alargar a
sua eficicia, exigindo também a conformidade dos
concursos [de valor] inferior ao referido limiar?»

2) «A regra estabelecida no n.° 4 do artigo 30.° da Directiva
93/37/CEE, ou a regra andloga do artigo 55.° da Directiva
2004/18/CE (caso se entenda que é esta a regra aplicdvel) é
ou ndo um coroldrio implicito ou um ’principio derivado’
do principio da concorréncia, conjugado com os principios
da transparéncia administrativa e da ndo discriminacio em
razdo da nacionalidade, e, portanto, como tal, tem ou ndo
eficdcia imediata, prevalecendo sobre as disposi¢des nacio-
nais eventualmente ndo conformes, adoptadas pelos
Estados-Membros para regulamentar os procedimentos de
adjudicacio de empreitadas de obras publicas que ndo
entram no ambito da aplicabilidade directa do direito comu-
nitdrio?»

() JOL 199, p. 54.
() JOL 134, p. 114.

Recurso interposto em 11 de Maio de 2006 — Comissio/
[Irlanda

(Processo C-215/06)

(2006/C 178/32)

Lingua do processo: inglés

Partes

Recorrente: Comissdo das Comunidades Europeias (represen-
tantes: D. Recchia e D. Lawunmi, agentes)

Recorrida: Irlanda

Pedidos da recorrente

1) declaragio de que a Irlanda ndo cumpriu as obrigagdes que
lhe incumbem por forga dos artigos 2.°, 4.2 e 5.° a 10.° da
Directiva 85/337/CEE do Conselho, de 27 de Junho de
1985, relativa a avaliagdo dos efeitos de determinados
projectos publicos e privados no ambiente ('),

— ao ndo ter adoptado as medidas necessdrias para garantir
que, relativamente aos projectos abrangidos pelo dmbito
de aplicacdo da Directiva 85/337/CEE, tanto na versdo
anterior como na posterior a alteragdo introduzida pela
Directiva 97/11/CE (), em primeiro lugar, fosse levado
em conta, antes da sua execugio total ou parcial, a
necessidade de uma avaliagdo do impacto ambiental e,
em segundo lugar, que quando, pela sua natureza,
dimensdo ou localizagdo, seja provavel que os referidos
projectos tenham efeitos no meio ambiente, os mesmos
fossem sujeitos a uma avaliagdo relativamente a esses
efeitos, a luz dos artigos 5° a 10.0 da Directiva
85/337|CEE, e

— ao ndo ter adoptado as medidas necessdrias para garantir
que as autorizagdes concedidas e a execugio de
projectos de parques edlicos e das obras com eles rela-
cionadas em Derrybrien, County Galway, fossem prece-
didas de uma avaliacio dos respectivos efeitos a luz dos
artigos 5.° a 10.° da Directiva 85/337/CEE.

2) condenagdo da Irlanda nas despesas.

Fundamentos e principais argumentos

A Comissdo alega que a transposi¢do pela Irlanda da Directiva
85/337/CEE do Conselho (Directiva relativa a avaliagio do
impacto ambiental) ndo foi feita correctamente pelas seguintes
razoes:

A Comissdo considera que a Irlanda ndo adoptou medidas para
garantir que fossem efectuadas fiscalizacdes para determinar se
as obras projectadas eram susceptiveis de produzir efeitos signi-
ficativos sobre o meio ambiente, em conformidade com o
artigo 2.°, n.° 1, da Directiva relativa a avaliacio do impacto
ambiental. Refere que a legislagio irlandesa ndo prevé a
avaliacdo desse efeitos, em conformidade com os artigos 5.
a 10.° da directiva.

Observa que o sistema em vigor na Irlanda, que permite que
sejam apresentados requerimentos para obter autorizagio a
posteriori depois de o projecto ter sido total ou parcialmente
executado sem autorizacdo, prejudica as finalidades de
prevencdo da Directiva relativa a avaliacgdo do impacto
ambiental.
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Em sua opinido, o regime vigente na Irlanda ndo garante a efec-
tiva aplicacio da Directiva relativa a avaliagio do impacto
ambiental. Consequentemente, considera que a Irlanda nédo
cumpriu a sua obrigagdo geral, decorrente do artigo 249.> CE,
de assegurar a aplicacdo efectiva da directiva.

Por dltimo, refere que a avaliagdo do impacto ambiental de um
parque edlico sito em Derrybrien, County Galway padeceu de
diversas deficiéncias, o que conduziu a um manifesto incumpri-
mento da directiva.

() JOL 175, p. 40 (EE 15 F6 p. 9).
® JOL73,p.5.

Accio proposta em 12 de Maio de 2006 — Comissdo das
Comunidades Europeias/Repdblica Italiana

(Processo C-217/06)
(2006/C 178/33)

Lingua do processo: italiano

Partes

Demandante: Comissdo das Comunidades Europeias (represen-
tantes: X. Lewis, agente M. Mollica, avocat)

Demandada: Republica Italiana

Pedidos da recorrente

— Declarar que, ao ter adjudicado directamente a Maresar, por
contrato n.> 7/91, de 2 de Outubro de 1991, e os docu-
mentos adicionais que o acompanham, o contrato publico
de obras que tem por objecto a realizacio das obras
mencionadas na reunido n.c 48 do Consiglio comunale di
Stintino, de 14 de Dezembro de 1989, concretamente «o
projecto de execucdo e de construcio das obras para a
renovagdo tecnoldgica e estrutural, reordenagio e finali-
zacdo das redes hidrdulicas e de tratamento e canalizacio
de dguas residuais urbanas, da rede vidria, das estruturas e
instalacdes de servicos da populacdo, dos ntcleos turisticos
externos e do territorio da Comune di Stintino, incluindo o
saneamento e a descontamina¢do da costa e dos centros
turisticos do mesmo» sem recorrer ao processo de adjudi-
cagdo previsto na Directiva 71/305/CEE (') e, em especial,
sem publica¢do do concurso no Jornal Oficial das Comuni-
dades Europeias, a Reptblica Italiana ndo cumpriu as obri-
gacdes que lhe incumbem por forca da Directiva

71/305/CEE do Conselho, de 26 de Junho de 1971, relativa
a coordenacdo dos processos de adjudicagio de empreitadas
de obras publicas, em especial, os seus artigo 3.0 e 12.°

— condenar a Reptblica Italiana nas despesas.

Fundamentos e principais argumentos

A Comissdo alega que o contrato de 2 de Outubro de 1991
celebrado entre a Comune di Stintino e a sociedade Maresar ¢é
um contrato publico de empreitadas de obras ptblicas no
sentido do direito comunitdrio. Tendo o referido contrato por
objecto obras cujo valor (de aproximadamente 16 milhdes de
euros) supera amplamente o limite da aplicagio da directiva
vigente a época, deveria ter sido adjudicado de acordo com as
disposigdes da referida directiva.

Quanto aos argumentos aduzidos pelas autoridades italianas
para justificar o incumprimento, a Comissdo recorda que, de
acordo com jurisprudéncia assente, o Estado-Membro ndo pode
escudar-se em dificuldades internas para justificar o incumpri-
mento das obrigagdes decorrentes do direito comunitdrio.

() JOL 185, p. 5 EE 17 03 p.9

Pedido de decisio prejudicial apresentado pela Audiencia

Nacional, Sala de lo Contencioso-Administrativo (Espanha)

em 15 de Maio de 2006 — Asociacion Profesional de

empresas de Reparto y Manipulado de Correspondencia/

[Administracién del Estado (Ministerio de Educacién y
Ciencia)

(Processo C-220/06)
(2006/C 178/34)

Lingua do processo: espanhol

Orgio jurisdicional de reenvio

Audiencia Nacional, Sala de lo Contencioso-Administrativo

Partes no processo principal

Recorrente: Asociacion Profesional de empresas de Reparto y
Manipulado de Correspondencia

Recorrido: Administracién del Estado (Ministerio de Educacién y
Ciencia)



